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1 Tesalonicenses

Pablo é tiixtata'scuja tatzo'kli a’ktin carta

1 Ictzo'’knuma'nauj quina'n, Pablo & Silvano &
Timoteo. Iccatzo'knuni'ma'n hui'xina'n xalani'n
nac Tesaldnica t1 a'’ka'T'ya'tit & tapa'ksini'ya'tit Dios
quinTata'ca'n € na Mapa'ksini' Jesucristo. Dios
cacasicua'lanatlahuan hui'xina'n € tzej calatapa'tit.

Tasu'yulh chi ta'a’ka't'lh xalant'n nac Tesalonica

2 Po'ktu quilhtamacuj icmaxqul'yauj
tapaxcatca'tzin Dios mimpalacataca'n € icorarliyauj
mimpalacataca'n. 3 Iccalilacapastacan po0'ktu
quilhtamacuj na ixlacatin Dios quinTata'ca'n
ta tlahua'tit hui'xinan.  U'tza' litasu'yu chi
a'ka'T'ya'tit. Iccalilacapastacan chi scujtit. U'tza'
litasu'yu chi paxqui'ya'tit Dios. Iccalilacapastacan
hui'xinan chi ja makxteka'tit a'kaT'ni'ya'tit
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo. 4 Dios capaxqul'yan
hui'xina'n, ta'timin. Quina'n icca'tziyauj Dios
calacsacnl'ta'n hui'xina'n. > Xatze tachihuin ta
iccaquimasu'yuni'n hui'xinan, 10'tza' ja Xman
quintachihuinca'n. Xa'iclimasu'yuyauj ixlimapa'ksin
Espiritu Santo. Tzej xa'icca'tzlyauj ixlicana'
Xatze tachihuin t0 xa'icmasu'yuyauj. Hui'xina'n
ca'tziya'tit chi lacatejtin xa'iclatla'huanauj a'cxni'
xa'iccata'hui'lacha'n.  Xa'iclatla'huanauj chuntza'
mimpalacataca'n.

6 Hui'xinan quilamaksca'tui € chuntza'
maksca'txtutit Mapa'ksini'. Masqui lipatini'ntit
a'cxni' a'kaT'tit xatze tachihuin, ixka'lhi'ya'tit
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tapaxuhuan ixpalacata Espiritu Santo camaxqul'n
tapaxuhuan. 7 Taca'tzilh chi hui'xina'n
lilata'kchokoya'tit, na chuntza' talilata'kchoko
ixlip0'ktuca'n t1 ta'a'’kaT'ni't nac Macedonia € nac
Acaya. 8 Chuntza' Iita'a'kahuani'ni't ixtachihuin
Mapa'ksini' mimpalacataca'n. Ja xXman nac
Macedonia € nac Acaya, calhaxcuhualh ca'tzican
chi hui'xina'n a'kaTni'ya'tit Dios. U'tza' ja
ixlacasqui'nca iclthuanauj nun a'ktin tachihuin.
9 Ixlip0'ktuca'n quincatahuaniyan chi hui'xina'n
a'’kaT'tit quintachihuinca'n a'cxni' iccaquilaklan.
Huancan chi hui'xina'n Iitalakaspi'tni'tit idolos &
stalani'tit Dios, € chuhua'j ta'scuja'tittza' Dios t1
xalakahuan é ixlicana'. 10 Huancan chi hui'xina'n
ka'lThipa'na'ntittza' 1'Ska'ta’ Dios tI naminacha'
nac a'kapﬁn Hua'ma' Dios malacastalancuanilh.
Hua'ma' u'tza' ]esus t1 quincamakaputaxtliyan,
€ chuntza', a'cxni' Dios naputzana'nikd', ja
caqulntlcamakapatlnm quincuentaca'n.

2

Chi Pablo scyjli nac Tesalonica

1 Ta'timin, hui'xinan ca'tzlyd'tit ja chu
tlakaj iccaquilaklan. 2 Hui'xina'n ca'tzlya'tit
chi quincatamakapatinin € quincatalakapalan
nac Filipos a'cxni' jana'j xa'iccha'nauj nac
TesalOnica.  Masqui quinca'a'kspulan hua'ma’,
Dios quincamaktayan € chuntza' iccahuanin xatze
tachihuin td Dios maca'tzinini'lh € ja iclaca-
puhuanui, masqui quincatamamakchuylcu'tunni'.

Quina'n iccamaxqui'n talacapastacni'. Ta
iccahuanin hui'xinan 10'tza' ixlicana'. Ja
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ta  iclacapastacui'. Xa'iccahuanicu'tunan
ixtachihuin Dios, € xman 0'tza' iccaquililaklan.
Ja iccaqul'a'kskahul'n. 4 Dios quincalaktzl'n
xalactze € quincamacamaxqui'n na'icmasu'yuyauj
xatze tachihuin. U'tza'  iclimasu'yuyayj
chuntza' chi Dios lacasqui'n. Quinan a'chula'
ictlahuacu'tunauj ixtalacasqui'nin Dios & ja
ixtalacapastacni'ca'n tachi'xcuhui't. Dios u'tza'
laktzi'n quilistacna'ca'n. > Hui'xina'n ca'tzlya'tit
quinan ja maktin iccaquilimaka'tl'n. Nun tQ
iccaqui'a'kskahul'makticu'tunni' mintuminca'n.
Hua'ma' Dios ca'tzl. 6 Ja xa'iclacasqui'nauj
caquincatalakachi'xcuhul'n  tachi'xcuhul't, nun
hui'xinamn, nun a'makapitzln, masqui quina'n
ixapOstoles Cristo & 1'tza' icliminI'ni'nI'tauj
caquilalakachi'xcuhul'yj. 7 Lilacatzucu
xa'iccatd'chihuina'man hua'chi cha'tin  puscat
t1 camaktaka'lha ixlacstin. & Xa'iccapaxqul'yan
hui'xina'mn. U'tza' xa'iccalimaxqui'cu'tunan ja
xman xatze tachihuin; xa'iccAmaxqui'cu'tunan na
quilatamatca'n, chi xa'iccapaxqui'yan. 9 Ta'timin,
hui'xina'n lacapastaca'tit chi xa'icscujauj & chi
xa'icpatiyauj chi na'iclthud'yanauj. Quina'n ja
xa'iccdmamakasputlicu'tunan. U'tza' xa'icliscujauyj
ca'cuhulni' & tzl'sa a'cxni' xa'iccamasu'yuni'yan
hui'xina'n ixtachihuin Dios.

10 Hui'xina'n laktzi'ntit, € Dios na laktzi'lh
chi xa'iccatd'hui'lan hui'xinan t1 a'kaT'ya'tit.
Quina'm tzeya chi'Xcuhul'n Xxa'icuani'tauj.
Lilacatejtin ~ xa'iclata'kchokoyau. Nan ta
xa'ictlahuayauj td ja limacuan. Chuntza' ja
t1 cha'tin tzé naquincalimalacsu'yuyan. 11 Na
hui'xina'n ca'tziya'tit chi cha'tin xatata' camaxqul'
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talacapastacni' ixcamana', chuntza’ quina'n
xa'iccamaxqul'yan talacapastacni' milipd'ktuca'n
€ xa'iccamako'xamaka'tli'yan. 12 Xa'iccahuaniyan
ixlacasqui'nca lilacatejtin nalata'kchokoya'tit chi
Dios lacasqui'n. Dios U'tza' t1 cata'sani'nl'ta'n ja xla'
mapa'ksini'n € ja ca'tz€huani't.

13 Na po'ktu quilhtamacuj icmaxqui'yauj
tapaxcatca'tzin Dios chi hui'xinan a'ka'T'tit
ixtachihuin Dios a'cxni' xa'iccdhuaniyan.
Hui'xina'n ca'tzitit & a'kaT'tit tO iccamasu'yuni'n,
U'tza' ixtachihuin Dios & ja ixtachihulnca'n
tachi'xcuhur't, Ixlicana' 1xtach1hu1n Dios.
U'tza' td scuja na milistacna'ca'n hui'xina'n ti
a'ka'l'ya'tit. 14 Hui'xina'n, ta'timln, ca'a'nani'n
chu lacxtim chi ca'a'nani'lh xalani'n nac Judea
t1 tatapa'ksini' Dios & ta'a'’kalni' Jesucristo.
Minta'limacchicca'n cataputzastalani'n hui'xina'n.
Israelitas  taputzastalani'lh  ixta'israelitasca'n
xalani'n nac Judea t1 ta'a'kal. 15 Israelitas

tamaknilh ixa’kchihulna'ni'n Dios. ~ Tamaknilh
Mapa'ksini' Jesus. E quina'n quincataputzastalani'n.

Dios ja lakati ta tatlahua xlacan. Xlacan
tata'latlahua ixlipd'ktuca'n tachi'xcuhui't. 16 Xlaca'n
jd quincatamakxtekdn na'iccatd'chihuina'nauj ti
ja israelitas. Quina'n iccata'chihuina'ncu'tunauj
ixpalacata  nata'a'kaputaxtu. Chuntza'

israelitas a'chula’' taka'lhi ixcuentacam. U'tza'
nacalimakapatinin Dios.

Pablo ixcalaka'mpalacu'tun xalani'n nac Tesalonica

17 A'cxni'  iccamakxtekni' €  a'klhihua'
quilhtamacuj ja  xa'iccalaktzi'nan, pO'ktu
quilhtamacuj  xa'iccalacapastacan  hui'xina'n
€  xa'iccalaktzi'ncu'tunan. 18 Quina'n
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xa'iccalaka'ncu'tundchd'n  hui'xina'n. Quit,
Pablo, xa'iccalaka'ncu'tunacha'n maklhiuhua'.
Skahul'ni' ja quincamakxtekni' mna'ica'nachauj.
19 A'cxni' Mapa'ksini' Jesucristo namin @&
natahui'layauj na ixlacatin, na'iccalipaxuhuayan
ixpalacata a'kaT'ya'tit. Mimpalacataca'n
naca'tzican chi xa'ictd'scujauj Dios. 20 Chuntza'
hui'xinan quilamaxqui'yauj tapaxuhuan e ka'tla’
iclimakca'tzlyauj mimpalacataca'n.

3

17Ja xa'icca'tzlyayj chi ixlilatla'hua'na'tit, € jatza'
Xa'ictayani'yauj. Ictipuhuanui xa'iclatachokouj
quilimanca'n nac Atenas, 2 & xa'iccalakmaca'ncha'n
Timoteo, quinta'tinca'n. Xla' T1'scujni' Dios
€ masu'yu Xatze tachihuin ta ixla' Cristo.
Iccalakmaca'ncha'n nacamaxqul'yan talacapastacni'
€ nacamaktayayan ixpalacata a'chula' na'a'ka'1'ya'tit.
3Hua'ma'ictlahuduj ixpalacata ja nataxtutaya'ya'tit
ixpalacata t0 lipatini'mpa'na'ntit. Hui'xina'n
ca'tzlya'tittza' ixlacasqui'nca napatini'nauj
hua'tza'. 4 A'cxni' xa'iccata'hui'lacha'n iccahuanin
chi nalipatini'nauj. Chuntza' a'kspulalh. U'tza'
hua'ma' ca'tziya'tit. 5 U'tza' iclimaca'ncha'
Timoteo. Ja xa'icca'tzi chi ixlilatla'hua'na'tit,
€ jatza' xa'ictayani'. Xa'icca'tzicu'tun palh
ixa'ka'l'ya'titcus. Quit xa'icca'tzicu'tun palh
skahul'ni' xman ixcalilaktzi'ni'ta'n. Chuntza' xman
xa'icscujtamaka'uj.

6 Chuhua'j Timoteo calaka'nl'ta'ncha'n &
chimpalhtza'. Quincahuaniyan chi tzej a'’ka'1l'ya'tit
e chi lapaxqui'ya'tit. ~ Na quincahuaniyan chi
quilalacapastacma'nanchauj po'ktu quilhtamacuj
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€ quilapaxqui'yay;. Xla' quincahuanin
hui'xinan quilalaktzi'ncu'tunduj chuntza' chi
iccalaktzi'ncu'tundan na quina'n. 7 Icca'tzluj
hui'xinan na tzej a'kaTya'tit. U'tza'

xa'iclipaxuhuayauj, masqui xa'icpatini'ma'nauj
€ masqui ixquinca'a'kspulamd'n ta ja tze.
8 Chuhuaj iclipaxuhuayauj ixpalacata icca'tzlujtza'
hui'xina'n na tzej a'’kaT'ni'ya'tit quiMapa'ksini'ca'n.
9 Chuhua'j tzé na'icmaxqui'yauj tapaxcatca'tzin
Dios mimpalacataca'n.  Icmaxqui'yauj lhahua'
tapaxcatca'tzin Dios ixpalacata iclipaxuhuayauj
na ixlacatin Dios mimpalacataca'n. 10 Ca'cuhulni'
€ tzi'sa icsquini'yauj Dios ca'iccalaka'ncha'n
hui'xinan  ixpalacata  iccamasu'yuni'cu'tunan
a'macsti'na'j tQ casputni'yancus hui'xina'n chi
a'’ka'T'ya'tit.

11 Dios, quinTata'ca'n, & quiMapa'ksini'ca'n Jesu-
cristo caquincatamakxtekni'n na'iccalaka'nacha'n
hui'xinamn. 12 Cacamaktayan Mapa'ksini' a'chuld'
nalapaxqui'ya'tit, € a'chuld' nacapaxqul'ya'tit
ixlip0'ktuca'n  tachi'xcuhur't, chuntza' chi
quina'n iccapaxqul'yan hui'xinan. 13 Dios
cacamahuixcanin & cacamapanuni'kd'n ixlipo'ktu
tQ ja tze na milistacna'ca'n € chuntza' ja t1 cha'tin
tzé caticalimalacsu'yun a'cxni' nataya'yd'tit na
ixlacatin quinTata'ca'n Dios a'cxni' namimpala
quiMapa'ksini'ca'n Jesus & ixlip0'ktuca'n t1 ixla'.

4

A'ktin latamat tu Dios lacasqui'n
1 A'xman iccahuanicu'tunan hui'xina'n,
ta'timin. Quina'n  iccamasu'yuni'm  chi
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nalilata'kchokoya'tit chuntza' chi Dios lacasqui'n.

Chuntza' tlahua'pa'na'ntit. Chuhua'j quina'n
iccasqui'ni'yan hui'xinan €& iccalimaxqul'yan
talacapastacni' ixlimapa'ksin Jesus: a'chula’

chuntza' calata'kchokotit.

2 Hui'xina'n lacapastaca'tit td iccalimasu'yuni'n
ixlimapa'ksin Mapa'ksini' Jesus. 3 Dios lacasqui'n
lilacatejtin nalatahui'la'ya'tit. Ja tika'lhi'ya'tit
minta'lapaxqui'nca'n. 4 Caca'tzitit milipd'ktuca'n
chi naputzaya'tit mimpuscatca'n chuntza’'
chi mini'ni'" na ixlacatin Dios €& na na
ixlacatinca'n tachi'xcuhur't. > Ja caputzatit
mimpuscatcan chi ja tze talacapastacni'
hua'chi tatlahua chi'xcuhui'n t1 ja talakapasa
Dios. 6 Ja tika'lhi'ya'tit minta'lapaxqui'nca'n.
Ja  tila'a'kskahul'ya'tit  chuntza', ixpalacata
chuntza' ta tze tlahuani'ya'tit a'cha'tin chi'xcu'.
QuiMapa'ksini'ca'n nacamakapatinin t1 chuntza'
tatlahua. U'tza'’ hua'ma' iccadhuanini'ta'n
hui'xina'n xapila. 7 Dios quincalacsacnl'ta'n
e xla' ja lacasqui'n natlahuayauj ta ja tze.
Quincalacsacni'ta'n natlahuayauj ta =xatze na
ixlacatin Dios. & T1 ja natamakentaxt@l hua'ma'
tamasu'yun, xlaca'n ja talakmaka'n chi'xcuhui'n;
xlacan talakmakan Dios. Dios u'tza' 11
quincamaxqul'yan Espiritu Santo.

9 Hui'xina'n lapaxqui'ya'tit Iita'timin, &
chuntza' ja ixlacasqui'nca na'iccahuaniyan ja ta
ixpalacata hua'ma'. Dios camasu'yuni'nl'ta'ntza'
chi nalapaxqui'ya'tit hui'xinan. 10 Chuntza' ja
Xman lapaxqul'ya'tit; hui'xina'n na capaxqul'ya'tit
ixlip0'ktuca'n ta'timin xalani'n na ixlipd'ktu estado
Macedonia. Iccasqui'ni'yan a'chula' cacapaxqul'tit.
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11 Nalthui'li'ya'tit ca'cs natahui'la'ya'tit. Ja
calimaktant'tit t0 ja mimpalacataca'n. Caliscujtit
mimacancan. U'tza' hua'ma’' iccahuanini'ta'n pila.
12 Chuntza' nacatalakachi'xcuhul'yan xlaca'n f1
ja ta'a'’ka'l’ ixtachihuin Dios. Na chuntza' ja ta
caticasputni'n.

A'cxni' namimpala Mapa'kstni'

13 Iclacasqui'nauj caca'tzitit, ta'timin, tQ ixlicana'
ixpalacata t1 tanini'ttza'. Chuntza' ja catilipuhuantit
chi talipuhuan xlaca'n t1 ja taka'lhima'nalh nata-
lakcha'n Cristo. 14 Quina'n a'kal'yauj Jesus nilh
€ na lacastalancuana'nli. Na chuntza' a'’ka''yauj
ixlip0'ktuca'n t1 ixta'a'’ka'l'ni' Jesus a'cxni' tanilh, na
xlaca'n nacamalacastalancuani Dios a'cxni' namim-
pala Jesus.

15 Chuhua'j na'iccahuaniyan t4  huanli
quiMapa'ksIni'ca'n. A'cxni' namimpala
Mapa'ksini' Jesus, quinan t1 xalakahuancus ja
caticamakxtekui xlaca'n 1 taninl'ttza'. 16 Tzama'
quilhtamacuj Mapa'ksini' nayujachi nac a'’kapun
€ palha' nalichihulna'n limapa'ksin.  Xapuxcu'
angeles nata'sa. Namakata'sacan ixliskoli'
Dios. U'tza'" nacalimica'tzinican mima'lhtza'
Mapa'ksini'. Xapula natalacastalancuana'n xlaca'n
t1 ixta'a’kaTni' Cristo a'cxni' tanilh. 17 Palaj
tunca xlacan & na quinan t1 xalakahuancus,
quilipo'ktuca'n  naquincatamakayahua'yan nac
poklhnu'. Nalakcha'nauj Mapa'ksini' nac
ca'i'nl'n talhma'n. Chuntza' po'ktu quilhtamacuj
nata'tahui'layachauj quiMapa'ksini'ca'n. 18 Hua'ma'
tachihuin nalalimapastaquiya'tit. Chuntza'
nalalimako'xamaka'tll'ya'tit.
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S

1 Ta'timin, ja ixlacasqui'nca na'iccahuaniyan
hui'xina'n ja'cxni' na'akspula hua'ma' € ja'cxni'
namin Mapa'ksini'. 2 Hui'xina'n tzej ca'tzlya'tit
ja tt cha'tin ca'tzl ja'cxni' namin Mapa'ksini'.
Xamaktin namin hua'chi chi min cha'tin
ka'lhana' tzi'sa. 3 A'cxni' natahuan xalani'n
nac ca'quilhtamacuj: “Ca'cs hui'lana'uyj; ja ta
catilalh”, xamaktin nala lakuat. Palaj nala lakuat
hua'chi a'cxni' nachini' ixtaca'tzat cha'tin puscat
a'cxni' namalacatuncuhul'nl cha'tin ska'ta. Ja
catitaputaxtuni'lh lakuat. 4 Xlaca'n ja talakapasa
Dios & ja taca'tzl palh Jesucristo namimpala.
Xamaktin natasu'yu hua'chi a'cxni' namin cha'tin
ka'lhana' tzi'sa. Hui'xina'n ja chuntza' chi xlaca'n.
Hui'xina'n, ta'timin, lakapasa'tittza' ixtachihuin
Dios & ka'lhipa'na'ntit Jesucristo hasta a'cxni'
namin. > Hui'xina'n xalani'n nac_ ca'cuhulni'
€ latla'hua'na'tit nac ca'xkaka. Quinan jatza'
xalanl'n nac ca'tzl'sni'. Jatza' latla'huanauj ja
ca'pucsua’. 6 Hua'chi ixtalhtatani't xlacan ti
ja talakapasa ixtachihuin Dios. Ja calauj chi
xlacan. Skalalh calauj € cuenta catlahuauj ja
natlahuayauj to ja tze. 7 Ca'tzi'sni' lhtatacan &
ca'tzl'sni' ka'chican. Xalani'n nac ca'tz1'sni' hua'chi
ixtalhtatani't € hua'chi ixtaka'chini't, ixpalacata ja
talacapastaca ti ixla' Dios € ja tatlahua cuenta chi
lacatejtin natalata'kchoko. & Quina'n ja chuntza'
chi xlacan. Quinan xalani'n nac ca'cuhulni'.
Tropa ka'lhi ixlu'xu' xalica'n th nalitamaktaya
ixlistacna'. Quina'n ka'lhiyauj td nalitamaktayayauj
nac quilistacna'ca'n.  A'kaTni'yauj Jesucristo &
paxqul'nindyuj chuntza' chi xla" quincamasu'yuni'n.



1 Tesalonicenses 5:9 X 1 Tesalonicenses 5:15

U'tza' lilitamaktayayauj na quilistacna'ca'n. U'tza'
ja makxteka natant na quilistacna'ca'n tu ja tze.
Tropa ka'lhi ixtd'knu' xalica'n tQ nalitamaktaya
ixa'’kxak. Quina'n ka'lhiyauj t0 nalitamaktayayauj
quintalacapastacni'ca'n. Quina'n a'ka'T'yauj
na'a'’kapltaxtuyauj. U'tza' lilitamaktayayauj. U'tza'
ja makxteka natan tiija tze talacapastacni'. 9 Dios
quincalacsacnl'ta'n € ja quincamakapatinincu'tunan
a'cxni" naputzana'niko'. Quincalacsacni'
naquincamakaputaxtllyan quiMapa'kslIni'ca'n
Jesucristo. 10 Jesucristo, xla' linilh ixpalacata
quinan nata'tahui'layauj xla' ja hui'lacha’,
palh nini'taujtza' o lakahuanaujcus a'cxni' xla'
namimpala. 1! U'tza'’ hua'ma' calalimaxqul'tit
talacapastacni' € calamahuixcani'tit chuntza' chi
tlahuapa'na'ntit hui'xina'n chuhuaj.

Pablo camaxqul'lh talacapastacni' ta'timin

12 Ta'timln, iccalisahuaniyan cacalakachi'xcuhul'tit
tl tascuja na milacpunanca'n, t1 catamasu'yuni'yan
€  catastacydhuayan na  ixlacatin  Dios.
13 Cacalakachi'xcuhul'tit & cacapaxqul'tit ixpalacata
ixtascujutca'n. Hui'xina'n calapaxqu'tit.

14 Jccamaxqul'yan talacapastacni', ta'timin.
Cacaquilhni'tit macstina'’j t1 xman talatla'huan é ja
tascujcu'tun. Cacahuanili'pintit t1 tataxlajuani'ni't.
Cacamaktaya'tit t1jana'j tzej ta'a'’ka'l. Cacatayani'tit
ixlip0'ktuca'n.

15 Calthui'll'tit nalatlahuani'ya'tit ta tze. Na
chuntza' cacatlahuani'tit ixlipd'ktuca'n ta tze. Ja
titlahuani'ya'tit a'cha'tin td ja tze, masqui xla'
catlahuani'nl'ta'n ta ja tze.
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16 Po'ktu quilhtamacuj capaxuhua'tit. 17 Pd'ktu

quilhtamacuj ca'orarli'tit. 18 Camaxqui'tit
tapaxcatca'tzin Dios catiixcuhualh ta
naca'a'kspulayan. Chuntza' Dios lacasquin

natlahua'ya'tit hui'xina'n t1 tapa'ksini'ya'tit Cristo
Jesus.

19 Ja camamixini'tit ixtaxkaket Espiritu Santo.
20 Ja calakmaka'ntit t4 tahuan ixa'kchihuina'ni'n
Dios. 21 Tzej nalacapastaca'tit palh tze o ja tze ta
tahuan € camaktini'ntit t0 tze. 22 Camakxtektit
pO'ktu tu ja tze.

23 Chu 1u'tza'" Dios cacatlahuan hui'xina'n
lactze. Dios u'tza' t1 quincamakapaxulyan.
Icsqui'ni' Dios cacamaktadyan ja natlahua'ya'tit
ta ja tze. Cacamaktayan ja natanua ta ja tze na
mintalacapastacni'ca'n & na milistacna'ca'n hasta
a'cxni' namin quiMapa'ksini'ca'n  Jesucristo.
24 Ixlipo'ktu hua'ma' Dios nacatlahuani'yan
ixpalacata U'tza' t1 calacsacnl'ta'n € U'tza' po'ktu
quilhtamacuj makentaxtuko'.

A'xman tasicua'lanalani'

25Ta'timln, ca'orarli'tit quimpalacataca'n.

26 Cacasaludarlitit € cacasko'ka'tit ixlipd'ktuca'n
ta'timin chuntza' chl minI'ni' chi Iita'timin t1 tat-
apa'ksini' Dios.

27 Iccalimacamaxqul'yan ixlimapa'ksin Mapa'ksini'
cacalikelhtahua'ka'ni'kd'tit ixlip0'ktuca'n ta'timin
hua'ma' carta ta ictzo'’kma'lh.

28 Cacasicua'lanatlahuan quiMapa'ksini'ca'n Jesu-
cristo. Amen.
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